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1. DEFINICIE
1.1. ,Zmluva ": je pisomnd zmluva, ktora zahffia aj tieto VSeobecné obchodné
podmienky a akykolvek ich Dodatok, ktory uzavreli Kupujici a spolo¢nost
Honeywell vo veci Predmetov plnenia.

1.2. ,Kupujici ": je strana, ktord vystavila Objedndvku.

1.3. "Predmet plnenia": je zariadenie a suciastky (suhrnne "Produkty"), Software a
sluzby ( "Sluzby"), to vSetko dodané na zaklade Objednavky.

1.4. "Spolo¢nost Honeywell": je spolo¢nost Honeywell International Inc. a jej
dcérinné spolocnosti, pridruzené spolo¢nosti, akciondri, funkcionari, riaditelia a
zamestnanci

1.5. "Dusevné vlastnictvo": su vSetky autorské prava, ochranné znamky, obchodné
tajomstvo, patenty, UZitkové vzory a iné prava dusevného vlastnictva uznavané v
ktorejkolvek jurisdikcii kdekolvek na svete, vratane vsetkych prihlasok a registracii.

1.6. ,,Objednavka "je objednédvka Kupujliceho potvrdena spolo¢nostou Honeywell

1.7. "Strana": je Honeywell alebo Kupujuci; "Strany" znamend jak Honeywell, tak
Kupujuceho.

1.8. ,Software" je software a firmware poskytnuty spolo¢nostou Honeywell a
akakolvek prislusna dokumentdcia vratane akychkolvek aktualizacii (updates),
vylep3eni (upgrades), oprav chyb, zmien alebo revizii.

1.9. "Doverné informacie" su informacie (a) oznacené ako "Doverné" alebo "Tajné"
v okamihu oznameni informécie, alebo (b) oznamené ustne alebo vizudlne a
oznacené oznamujuci stranou ako déverné v okamihu ozndmenia alebo 30 dni po
ozndmeni, pisomne identifikujuiceho tieto Udaje alebo (c) osobné udaje.

1.10. "Osobné udaje" akékolvek informacie o identifikovanej alebo
identifikovatelnej fyzickej osoby (dalej len "subjekt Gdajov"); identifikovatelna
fyzickou osobou je fyzickd osoba, ktord moino priamo alebo nepriamo
identifikovat, najma odkazom na urcity identifikator, napriklad meno, identifikacné
Cislo, lokaéné Udaje, sietovy identifikator alebo jedného alebo viacerych faktorov
Specifickych pre fyzicku, fyziologicku, genetickd, mentalnu, ekonomicku, kultdrnu
alebo spolocensku identitu tejto fyzickej osoby a definicia vo vSeobecnych pravnych
predpisoch EU o ochrane Gdajov (GDPR) (nariadenie (EU) 2016/679) bez ohladu na
prislusné pravne predpisy o ochrane stkromia.

2. DODANIE A PREVZATIE

Dodacie podmienky sa stanovuju ako EX-Works (INCOTERMS 2000), pokial nie je
stanovené FCA v potvrdeni objednavky. Vlastnicke pravo k Produktom prechadza
na Kupujuceho vo chvili, ked Honeywell odovzdé Produkt k dispozicii Kupujicemu
v aredli spolocnosti Honeywell. Kupujuci zriaduje spolo¢nosti Honeywell zalozné
pravo k predmetu plnenia aZ do Uplného uhradenia kupnej ceny, v sulade s platnym
pravom. Predmet plnenia sa povazuje za prevzaty, ak Kupujici neposle pisomné
oznamenie s uvedenim zakonnych dévodov odmietnutia v lehote 30 dni odo dna
dodania. Honeywell, v pripade nepodstatnych vad, podla vlastného uvazenia
rozhodne ¢&i ak odmietne Predmet plnenia, ¢i jeho €ast opravi, vymeni, poskytne
zlavu na Predmete plnenia alebo vykona nové pinenie. V pripade podstatnych vad,
spolo¢nost Honeywell vykona podla svojho uvazenia vymenu alebo poskytne nové
plnenie pokial je to primerané k hodnote predmetu pinenia.

3. PLATBY

Splatnost faktdr je 30 dni odo dria vystavenia faktury ak nie je dohodnuté inak,
bezhotovostne, za deri Uhrady sa povaZuje den pripisania celej platby na ucet
spolo¢nosti Honeywell. Spolo¢nost V pripade omeskania, si Honeywell vyhradzuje
pravo pozastavit dodanie predmetu plnenia a G¢tovat Kupujicemu zmluvni pokutu
1,5% z dlznej sumy mesacnych alebo najvyssi mozny Urok z omeskania stanoveny
zakonom podla toho, ktora suma je nizsia. Dalej je Honeywell opravneny Ziadat
zaplatenie vsetkych vydavkov na vymahanie dlznej sumy vratane vydavkov na
pravne zastupovanie. Kupujlci nie je opravneny jednostranne si zapoditat
fakturovanej &iastky zo sim, ktoré mu dlhuje Honeywell. PrediZenie platobné
lehoty od spolo¢nosti Honeywell zavisi od toho, ¢i si Kupujuci udrzi svoju stcasnu
bonitu. Kupujici méze platit nasledujicimi kreditnymi kartami: Visa, MasterCard
alebo American Express. Honeywell prijima platby kreditnou kartou, iba ak je
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kreditnd karta nauctovand v ten isty derl. Honeywell fakturuje kupujiucemu alebo
pred datumom fakturacie Honeywell.

4. DANE

Za dane, cld a poplatky vztahujuce sa k Objednavke zodpovedd Kupujuci a
Honeywell ich bude Kupujicemu uc¢tovat samostatne, ak Kupujici nepredlozi
doklady potvrdzujlce, Ze je od nich oslobodeny.

5. OMESKANIE Z VYSSEJ MOCI

S vynimkou povinnosti Uhrady platby nebude Ziadna zo Stran zodpovedna za
akékolvek nedodrzanie svojich zavazkov, ak budd spésobené vyssou mocou, a ak je
plnenie takto omeska dlhsie ako 90 dni, mdze kazda zo stran zrusit Objednavku na
zéklade pisomného oznamenia. Ak omeskania spdsobi Kupujuci, ma spolo¢nost
Honeywell pravo upravit cenu, harmonogram a iné dotknuté podmienky zmluvy

6. ZARUKY

6.1 Honeywell poskytuje zaruku, Ze: (a) Produkty spolo¢nosti Honeywell budu
zodpovedat prislusnym 3pecifikaciam spolo¢nosti Honeywell a nebudi mat vady
spracovanie ani materialu po dobu 24 mesiacov od datumu dodavky a (b) Sluzby
budu spifiat stanovené poziadavky po dobu 30 dni odo diia poskytnutia sluzieb.
Pripadne poskytnuté zaruky tretej strany sa prevadzaju na Kupujuceho v rozsahu, v
akom md Honeywell pravo ich previest. Na zaru¢nej opravy sa vztahuje ustanovenie
¢l. 5, ak su vratené spoloc¢nosti Honeywell v zarucnej dobe. Na opravené alebo
vymenené Produkty sa vztahuje bud’ zostdvajlcu Cast pdévodnej zéruénej doby,
alebo ak sa strany dohodnu beZi nova zaru¢na lehota

6.2 Podla tejto zaruky nezodpoveda spolo¢nost Honeywell za chyby, ktoré su
spOsobené (a) akymkolvek nedodrzanim pokynov spoloc¢nosti Honeywell, (b)
akymikolvek neopravnenymi Upravami alebo opravami (c) v désledku nehody,
kontaminacie, zneufZitia, nedbalostou alebo poskodenia spésobeného poruchou
akéhokolvek predmetu alebo chybné sluzby , ktoré neboli dodané ¢i poskytnuté
spolo¢nostou Honeywell

6.3 Zaruky su celkové a vyhradné a nahradzaju vsetky predchadzajuce dojednania,
pisomné, Ustne, zakonné, implicitné ¢i akakolvek iné a to bez obmedzenia, vratane
zaruky obchodovatelnosti, vhodnosti na Gcel, a uplatnenie zaruk podla tohto ¢lanku
je jedind mozna zaruka.

7. OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Spolo¢nost Honeywell nie je za Ziadne okolnosti zodpovedna za ndhodné, nasledné,
Specidlne, nahradné ¢i zakonné skody vratane uslého zisku, obratu, pouZitim, strat
alebo vysadenie dat. Celkovd ndhrada Skody je obmedzena do vysky ceny predmetu
plnenia. V rozsahu zdkona sa tato obmedzenej nahrady $kody vztahuji na
porusenie zmluvy, odskodnenie, zaruky, nedbanlivé konanie.

8. ODSKODNENIE ZA PORUSENIE PATENTOV A AUTORSKYCH PRAV

8.1 Honeywell zaisti obhajobu proti akejkolvek Zalobe vznesenej proti Kupujucemu,
ktord bude tvrdit, Ze Predmet plnenia porusuje platny patent Spojenych 3tatov
americkych alebo autorské pravo, ktory existovalo ku diiu nadobudnutia Gc¢innosti
zmluvy, a odskodni Kupujuceho za akykolvek pravoplatny rozsudok vyneseny proti
Kupujucemu a vyplyvajice z takejto Zaloby za predpokladu, Ze Kupujuci (a) bude
spolo¢nost Honeywell neodkladne informovat, akondhle sa Kupujici dozvie o
naroku tretej strany, (b) poskytne pIné opravnenie a pomoc (na naklady spolo¢nosti
Honeywell) na vybavenie tohto naroku a (c) neurobi Ziadne poskodzujlice
rokovaniami tykajuce sa tohto naroku.

8.2 Spolo¢nost Honeywell nenesie ziadnu zodpovednost za: (a) Predmety plnenia
dodany podla navrhov, vykresov alebo Specifikacii Kupujuceho; (b) Predmety
plnenia pouzité inak ako na ucel, na ktory boli dodané; (c) naroky vyplyvajuce z
kombinovania akéhokolvek predmetu plnenia s akymkolvek vyrobkom alebo
softvérom nedodanym spolo¢nosti Honeywell; (d) akukolvek modifikaciu Predmetu
plnenia niekym inym ako spolo¢nostou Honeywell; (e) akukolvek dohodu ¢i
vyrovnanie ucinené bez pisomného suhlasu spolo¢nosti Honeywell alebo (f)
vydavky na pravne zastUpenie Kupujlceho.

8.3 Ak je podana Zaloba plynuce z porusenia prava dusevného vlastnictva, alebo
hrozi nebezpecenstvo jej vzniku, moze spolo¢nost Honeywell podla svojho
rozhodnutia a na svoje néklady (a) ziskat pre Kupujiceho prava Predmet plnenia
dalej uzivat; (b) upravit Predmet plnenia tak, aby nepredstavoval zdsah do cudzich
prav, alebo (c) prijat vratenie Predmetu plnenia (a ukonéit prislusnd licenciu
Kupujiceho na softvér) a uhradit Kupujicemu kdpnu cenu zaplatenu za Predmet
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plnenia znizent o zodpovedajicu sumu za uZivanie, poSkodenie a zastaraniu. Ak
Kupujuci neprijme Ziadny z vyssie uvedenych opravnych prostriedkov namiesto
predmetu plnenia porusujiceho pravo &i patent, zbavi to spolo¢nost Honeywell
akejkolvek zodpovednosti za toto porusenie. Neodoslaniu Predmetov plnenie
porusujucich autorské pravo ¢i patent neznamena porusenie Zmluvy

8.4 Tento ¢lanok 8 predstavuje celkovi zodpovednost spolo¢nosti Honeywell vodi
Kupujucemu vo veci porusenia prav dusevného vlastnictva.

9. ZMENA OOBJEDNAVKY

Kupujlci moze pozadovat zmeny v rozsahu Objednavky, takéto poziadavky vsak
podliehaju sthlasu spolo¢nosti Honeywell. Spolo¢nost Honeywell bude Kupujiceho
informovat, ak zmena spdsobi zvySenie (i zniZenie ceny alebo Upravy
harmonogramu. Zmena nadobudne platnost a Honeywell nérok za¢at plnenie az po
podpisani zmenového prikazu opravnenymi zastupcami Stran

10. PORUSENIE POVINNOSTI

Kazda zo zmluvnych stran moze vypovedat alebo pozastavit prikaz na zavazné
porusenie dohody, ak porusujica zmluvna strana nezacne napravu do 10 dni od
prijatia pisomného oznamenia od neporusujucej zmluvnej strany s uvedenim
dovodov a bude usilovne pokracovat v ndprave porusenia. Ak Kupujuci zrusi
objedndvku bez udania dévodu, méze spolotnost Honeywell uplatnit vodi
Kupujucemu akékolvek dostupné opravné prostriedky vratane Ziadosti o vratenie
vydavkov, ktoré spolo¢nosti Honeywell vznikli v dosledku vyroby Doddvok vratane
vydavkov a nakladov spojenych s demobilizaciou, remobilaciou, porusenim zmluvy,
obnovenim zasob, zastaranostou produktu a uviaznutymi ndkladmi. Honeywell
moze zrusit vSetky prislusné cenové zlavy, ak Kupujici véas nezaplati nespornu
fakturu. Spolo¢nost Honeywell oznami Kupujucemu a strany sa zucastnia
povinného rokovania o eskaldcii exekutivy s autorizovanymi osobami s
rozhodovacou pravomocou do 10 dni od oznamenia spolo¢nosti Honeywell o
neplateni.

11. VYNALEZY A DUSEVNE VLASTNICTVO

11.1 Podla tejto zmluvy neprechddza na Zdakaznika Ziadne prava dusevného
vlastnictva spolo¢nosti Honeywell, zakonny narok na neho ani podiel na fiom, v to
pocitajuc Dusevné vlastnictvo, ktoré existovalo pred plnenim tejto zmluvy alebo je
nezdvisle vytvorené pri plneni zmluvy. VSetky Dusevné vlastnictvo a vysledky
poskytnutych SluZieb, v to pocitajic softvér, modely, navrhy, vykresy, dokumenty,
vynalezy a know-how ( "Vynalezy"), ktoré spoloénost Honeywell vymyslela alebo
vyvinula v suvislosti so Zmluvou, st vyhradnym vlastnictvom spolo¢nosti Honeywell
a Kupujuci nema Ziadne pravo ani licenciu dusevného vlastnictva alebo vynalezom
vynimky udelené podla Zmluvy.

11.2 Spoloénost Honeywell a jej dodavatelia si ponechaju vietky prava, vlastnictvo
a prospech k Softwaru poskytnutého spolo¢nostou Honeywell aj vetkych tprav a
vylepseni a na Kupujluceho neprechadza Ziadne pravo, vlastnictvo ani prospech na
Software alebo akymkolvek jeho képidm,. Kupujuci suhlasi s tym, Ze bude
povazovat akykolvek Software dodany spolo¢nostou Honeywell za prisne déverny
a vynaloZi maximalne Usilie, aby Software neposkytol inym osobam. Vsetok
Software dodany spolo¢nostou Honeywell je licencovany softvér ("Licencia").
Pokial Kupujuci nebude suhlasit so samostatnou softvérovou licencii spolo¢nosti
Honeywell, nemd Kupujuci licenciu ani Ziadne iné pravo k akémukolvek Software

12. DOVERNE INFORMACIE A OSOBNE UDAJE

12.1 Spracovatel sa zavézuje (a) spracovévat déverné informacie a osobné Udaje
len na ucel plnenia tejto zmluvy ( "Ucel"); (b) oznamit dalej Udaje iba svojim
zamestnancom a spojenym osobam ( "Tretie strany") ktoré nevyhnutne potrebuju
tieto Udaje pre plnenie zmluvy a ktoré st obozndmené s ustanoveniami nakladanie
s idajmi a ktoré maju podpisanu zmluvu o spracovani Udajov so spracovatelom; (c)
nemoiu tieto Gdaje do krajin mimo EU bez vyslovného pisomného sthlasu
spolo¢nosti Honeywell a podpisu $tandardnych modelovych zmliv (d) prijat
dostatocné technické a bezpecénostné opatrenia na ochranu informacii a osobnych
udajov; (e) odskodnit spolo¢nost Honeywell za nedodrzanie tychto podmienok.
Spracovatel sa zavazuje, Ze do 30 dni odo dia zaslania Ziadosti o zmazanie alebo
zni¢enie informacii takto ucini. Toto ustanovenie zostdva v platnosti na dobu
platnosti zmluvy a 5 rokov po jej ukonéeni. Vynimkou su osobné udaje, ktoré mézu
byt spracované iba po dobu stanovenu platnym zakonom. Spolo¢nost Honeywell si
vyhradzuje pravo zdielat osobné Udaje druhej strany so svojimi spolo¢nostami v
Indii, USA a Mexiku a druhad strana s tymto suhlasi.

12.2 Za doverné informacie sa nepovazuje (a) informécie uz ktoré uz predtym
poskytli druhej strane; (b) informéacie bezné Verejne dostupné (c) informacie prijaté
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od tretej strany, ktora nie je viazand mlcanlivostou a (d) informacie ziskané
nezavislym spbésobom. V pripade poZiadavky o oznameni dbverné informacie
Statnym uradom alebo sidom, je spracovatel povinny o tejto poZiadavke spravcu
bezodkladne informovat a informécie poskytnu v nevyhnutne moznej miere

13. OCHRANA OSOBYCH UDAJOV

13.1 Spolo¢nost Honeywell mdZe spracuvat osobné Udaje Kupujiceho vo vztahu k
dodavkam tak, ako je to podrobne uvedené v tejto dohode, a to aj v sulade s
nasledujicim rozsahom, v kaidom pripade podla potreby blizSie urcenej v
objednavke:

Kategorie dotknutych os6b: zakaznici, zamestnanci, dodavatelia, koncovi
pouzivatelia a poskytovatelia sluZieb kupujucich a pridruzenych spoloc¢nosti.
Kategodrie Udajov: meno, kontaktné informacie (vratane fyzickych adries, e-mailova
adresa a telefénne Cisla), informacie o mieste, Udaje o poufZiti zariadenia, zariadenia
alebo vybavenia.

Osobitné kategdrie Udajov: Osobné Udaje Kupujluceho spracuvané spolo¢nostou
Honeywell nezahfniaju osobitné kategdrie udajov.

13.2. Osobné Udaje Kupujiceho mézu byt spracované v suvislosti s touto dohodou.
Pokial zakony jurisdikcie uznavaja ulohy ,,spravcu Udajov” a ,spracovatela Gdajov”
v stvislosti s osobnymi Gdajmi, potom medzi kupujicim a spolo¢nostou Honeywell
kona kupujuci ako spravca udajov a spolo¢nost Honeywell kona ako spracovatel
Udajov a spractiva osobné tdaje. vyluéne v mene av sulade so zdokumentovanymi
pokynmi Kupujuiceho, Zmluvou a platnymi zakonmi o ochrane sukromia a iba v
rozsahu, a pokial je to potrebné, poskytovat, chranit, zlepSovat alebo rozvijat
Dodévky a / alebo suvisiace sluzby a vykonavat prava a povinnosti podla tejto
dohody. Obidve strany si plnia svoje povinnosti podla platnych zékonov o ochrane
sukromia, a to aj vo svojich Ulohach prevadzkovatela a sprostredkovatela osobnych
udajov.

13.3. Kupujuci opraviuje spolo¢nost Honeywell na zdielanie osobnych Gdajov so
subdodavatelmi (vratane pridruZenych spolo¢nosti a poskytovatelov sluzieb), ktori
sa nachdadzaju v ktorejkolvek jurisdikcii v stvislosti so zmluvou, za predpokladu, Ze
spolo¢nost Honeywell pouZzije pravne vymoZzitelné mechanizmy prenosu a zmluvne
vyZaduje od subdodavatelov, aby dodrZiavali podmienky, ktoré nie si menej
obmedzujlce ako tieto v dohode tykajucej sa spracovania osobnych udajov.

13.4. Spolocnost Honeywell nezodpovedd za Ziadne straty, naklady, vydavky ani
zavazky, ktoré vzniknu alebo suvisia so spracovanim osobnych tGdajov v sulade so
Zmluvou alebo inak v sulade s pisomnymi pokynmi Kupujiceho.

13.5. Honeywell postlpi vsetky Ziadosti dotknutej osoby o uplatnenie prav podla
platnych zdkonov na ochranu stkromia kupujicemu a poskytne primerant pomoc,
aby kupujucemu umoznil vyhoviet takymto poZiadavkam, povolit bezpec¢nost
osobnych Gdajov, odpovedat na staznosti alebo otdzky a vykonat akékolvek
posudenia vplyvu na sukromie, pokial kupujuci uhradi vietky primerane vzniknuté
naklady.

13.6. Po ukonéeni zmluvy spolo¢nost Honeywell odstrani alebo anonymizuje vietky
osobné udaje kupujiceho, s vynimkou toho, Ze spolo¢nost Honeywell si méze
ponechat osobné udaje kupujiceho, ak to vyzaduje alebo povoluje prislusné pravo
na ucely suladu, auditu alebo zabezpecenia.

13.7. Ak spolo¢nost Honeywell spractiva osobné daje tykajuce sa dotknutych oséb
v Eurépskom hospodarskom priestore (dalej len ,,EHP“), vo Svajciarsku alebo na
Filipinach: (i) ak sa spolo¢nost Honeywell domnieva, Ze akakolvek instrukcia
kupujuceho porusi platné zakony o ochrane osobnych Udajov alebo ak prislusné
pravne predpisy vyzaduju, aby spolo¢nost Honeywell spracovala osobné udaje
tykajuce sa dotknutych oséb v EHP spdsobom, ktory nie je v sulade s
dokumentovanymi pokynmi kupujiceho, Honeywell to pisomne oznami
kupujucemu, pokial zakon nezakazuje takéto oznamenie z délezitych d6vodov
verejného zaujmu; (i) Spolotnost Honeywell na poZiadanie spristupni totoznost
subdodavatelov a oznami kazdé zamyslané pridanie alebo nahradenie a Kupujuci
ma namietky do 5 pracovnych dni. Ak namietky Kupujlceho a strany nevyriesia do
1 mesiaca, spolo¢nost Honeywell méze ukondit bez sankcie na zdklade pisomného
ozndmenia; a iii) spolo¢nost Honeywell zabezpedi, aby personal, ktory spraciva
osobné udaje dotknutych osdb z EHP, sa zaviazal zachovéavat dévernost v stvislosti
s takymto spracovanim.

13.8. Ak si prenos osobnych udajov vyZzaduje: (i) Kupujuci opraviuje spolo¢nosti
Honeywell a Honeywell, aby vystupovali ako agent na obmedzeny Ucel a zavazovali
Kupujuceho ako prikazcu, v postaveni ,vyvozcu udajov”, k medzi skupinami
Honeywell alebo k poskytovatelovi sluzieb Honeywell a sluZieb. dohoda o prenose
Udajov zahfriajuca Standardné zmluvné dolozky o prenose osobnych udajov
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spracovatelom so sidlom v tretich krajinach, prijata Eurépskou komisiou (dalej len
,SCC“); a i) strany suhlasia s tym, Ze VVS (umiestnené na
https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-
eu/model-contracts-transfer-personal -data-tretie-krajiny_sk alebo aktualizované
novsie webové stranky) sa povaZzuju za podpisané kupujucim a pridruzenymi
spolo¢nostami v postaveni ,vyvozcu Udajov” a pridruzenymi spolo¢nostami
Honeywell a / alebo Honeywell ,dovozca udajov” a informacie, ktoré sa maju
poskytnut v dodatkoch SCC, st opisané v tomto oddiele alebo osobitne pisomne
dohodnuté.

13.9. Bezpednost sa riadi zasadami uvedenymi v objednavke. Ak v objednévke nie
su uvedené Ziadne dalSie bezpecnostné zasady, spolotnost Honeywell pouZije
primerané administrativne, fyzické a technické zabezpecenie na ochranu osobnych
udajov a vstupnych udajov a na dodrZiavanie Standardnych bezpecnostnych
postupov. Kupujuci implementuje primerané administrativne, fyzické a technické
zaruky na ochranu dodavok a dodrZiavanie Standardnych bezpecnostnych
postupov. Kupujlci nesie vyluéni zodpovednost za ndklady, ktoré vzniknd v
dosledku neopravneného poufitia alebo pristupu prostrednictvom povereni alebo
systémov jeho uctu.

13.10. Pokial spolo¢nost Honeywell neziskala alebo neposkytla kupujicemu doklad
o formalnej certifikacii podla SOC2 typu 1 a typu 2 (alebo rovnocenného), moze
kupujluci vykonat audit dodrZiavania tohto oddielu spolo¢nostou Honeywell raz
ro¢ne alebo CastejSie, ak to vyZaduju prislusné pravne predpisy. Audity sa
uskutocnia na zaklade pisomnej Ziadosti kupujiceho najmenej 90 dni pred
navrhovanym datumom zacatia a kupujuci poskytne primerane podrobny plan
auditu opisujuci navrhovany rozsah, datum zacatia a trvanie. Strany budu v dobrej
viere pracovat na tom, aby sa dohodli na kone¢nom plane auditu. Kazda strana
znasa svoje vlastné ndklady spojené s auditom. Audit sa bude vykonavat pocas
pravidelnych pracovnych hodin spolo¢nosti Honeywell v prisluSnom zariadeni v
sulade so zverejnenymi zdsadami tohto zariadenia a nesmie neprimerane
zasahovat do obchodnych ¢innosti. Ak ma vykonat audit tretia strana, musi uzavriet
pisomnu dohodu o ml¢anlivosti prijatelnu pre spolo¢nost Honeywell. Ak informacie
poZadované na vykonanie auditu nie sU obsiahnuté v existujucich spravach,
spolo¢nost Honeywell vynaloZi primerané Usilie, aby ich poskytla auditorovi. Na
zachovanie bezpecCnosti zdkaznikov a organizicie Honeywell si spolo¢nost
Honeywell vyhradzuje pravo nezdielat informacie, ktoré by mohli odhalit alebo
ohrozit jej bezpecnost, sukromie, zamestnanecké politiky alebo povinnosti inym
zédkaznikom alebo tretim strandm alebo zdielat doverné informécie. Zaznamy sa
nesmu kopirovat ani odstrafiovat zo zariadeni spolo¢nosti Honeywell. Kupujuci
vygeneruje a poskytne spolo¢nosti Honeywell spravu o audite do 3 mesiacov od
ukoncenia auditu, pokial to zakon nezakazuje. Auditorské spravy su doverné
informacie spoloénosti Honeywell a méZu sa pouzit iba na Ucely splnenia
regulaénych poZiadaviek kupujiceho alebo na potvrdenie suladu spolo¢nosti
Honeywell s touto ¢astou. Spolo¢nost Honeywell méze oddvodnene poZadovat,
pokial to zadkon nezakazuje. Kupujuci bude so spolo¢nostou Honeywell
spolupracovat v dobrej viere na vypracovani akychkolvek suvisiacich verejnych
vyhldseni alebo poZadovanych oznameni, ktoré vyplyvaju z bezpecnostného
incidentu. Za predpokladu, Ze spolo¢nost Honeywell bude v podstatnom sulade so
svojimi povinnostami podla tohto oddielu, su zavazky spolo¢nosti Honeywell
stanovené v tejto ¢asti vyhradnymi zavazkami spolo¢nosti Honeywell a jedinym a
vyhradnym opravnym prostriedkom kupujiceho v pripade bezpecnostnych
incidentov.

13.12. Kazda zmluvna strana méze spracovat urcité obchodné kontaktné udaje
tykajuce sa 0s6b, ktoré su druhou zmluvnou stranou zapojené do plnenia svojich
povinnosti podla tejto dohody (dalej len ,zamestnanci”). Kazdd zmluvnd strana
prijme vhodné technické a organizacné opatrenia na ochranu tychto osobnych
udajov pred bezpeénostnymi incidentmi a tieto Udaje bezpecne odstrani, ak uz nie
su potrebné na ucely, na ktoré sa spracuvaju. Ak sa to vyzaduje podla platnych
zdkonov o ochrane sukromia, kazdd strana informuje svojich vlastnych
zamestnancov o tom, Ze mdzu uplatnit svoje prava v suvislosti so svojimi osobnymi
udajmi vodi druhej strane tym, Ze druhej strane predlozia pisomnu Ziadost s
dokazom totoZnosti.

14. ZAVERECNE USTANOVENIA

14.1 Kazda zo Stran zodpoveda za dodrziavanie vietkych zakonov a predpisov o
kontrole dovozu, vyvozu a reexportu a Strany budu vzdjomne spolupracovat tam,
kde je potrebné si navzajom poskytovat potrebné informacie.
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14.2 Honeywell méze pozastavit sluzby na naklady Kupujiceho, ak spolo¢nost
Honeywell stanovuje, Ze vykondvanie sluzieb moze ohrozit bezpe¢nost

14.3 Ak je o akomkolvek ustanoveni tejto zmluvy rozhodlo, Ze je protipravne,
neplatné alebo nevymahatelné, nebude ovplyvnend platnost ostatnych
ustanoveni.

14.4 Ak ktordkolvek zo Stran nie je schopna v danom okamihu uplatnit niektoré
ustanovenia tejto zmluvy, nemozno to vykladat ako trvalé vzdanie sa prava
vyplyvajuce z daného ustanovenia.

14.5 Rozhodné pravo. Objednavky a Zmluva sa riadi zakonmi Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli na vyldéenie ucit a Dohovoru OSN o zmluvach o
medzinarodnej kipe tovaru z roku 1980, ani Ziadny zakon je nahradzajuci. Strany
sa vzdavaju akéhokolvek préva na stdne konanie v pripade sporov a na riesenie
sporov sa vztahuju vyhradné pravomoci slovenskych stidov; Honeywell sa vSak
moze domahat sidneho prikazu alebo vykonu rozhodnutia proti kupujicemu v
ktorejkolvek jurisdikcii. Kupujuci nepodd Zalobu viac ako dva roky po vzniku
doévodu, pokial prislusné pravo nestanovi kratsiu lehotu.

14.6 Zmluva a Objednévka predstavuju uplnd dohodu medzi Stranami a akékolvek
predtlacené podmienky na Objednavke su vylucéené. Akékolvek podmienky v
dokumentoch pre vstup do objektu alebo iné podobné dokumenty podpisané
spolo¢nostou Honeywell po date vystavenia Objednavky su neplatné. V pripade
protichodnych ustanoveni, dokumenty maju toto poradie doleZitosti: Licencie,
akceptdcie, Zmluva a nakoniec Objednavka.

14.7 Zmluvu a Objednavku mozno menit len pisomne, dodatky musia byt podpisané
oprdvnenymi zastupcami oboch Stran. Ustanovenia podmienok zmluvy a
Objedndvky, ktord by vzhladom na svoju povahu mala zostat v platnosti aj po
splneni alebo zruseni Objednavky, zostanu v platnosti.

14.8 Pripojeny dodatok (ak existuje) a vSetky podmienky v fiom uvedené su
uvedené odkazom.
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